


Jgjanos 12 qozisnp
Vi oM

HLYOsqy siblane|fag sie 16 pun usqauyosILUN JYIIU pam ¥onipsny Jassig]

“susjsifiausiapueH sap Jeyu] usp 16nazaq yonupsny Jag

96:8¢:C| ¥10¢ +9quaydeg "pz woa
}onipsny Iayasifojouoiys seysipwy

188LE GYH

Binquiey yysusbsjwy




TR eloqSLURaTanaZuig
¥961°LL Bl
HAGUEH [PEUINN HRbRMPIS
B ST
livisag
TR RV E L RS
25512108,
J2QUIASSO [SeLYDIN-Yd[BY TUUEWDRIOD
19ZUay| TJAYSYEYISag |
Z00Z2°60'SE JH9iseg
(e (a Z
‘UDANNZUIg 9
£861°21'8Z 05 % H QWD) Ussse| g uosqar
:Bunbenuiz BUL ] U] JEGISHasa0)PUBLILIOY
udsis Jop Bey uayaIsnzge P U} ULEUIWHGU0} S[E IDydeiaq)
ayeyosobsiuney uapug sau@
‘uaasiab 18193 s|e J3po usweN uausbia un yoas
sapejqsifay 1w Yeyos|jasacy Jep uaweN wi siubneg ‘L9yd}s DUgqUeuRLestyg
uabusysiq Jap i Y16gyesaqsBuniauaaiazule T HIIEp SIp 'HY JoKE UaLeyssen)
S3p BIAG BIp Banqurey "uuswiney ‘HeUHOM JBIZN UON U0} aIn( oIp simwos
ue 19QEP pun U3PIOM 18JynjsyeLasan GNj2Ipan, pun DU 0jSyeqIsas
vagaugosebuwn {a J5p ewyEmeg Jan
AQ3 sne Burugmuo4 ULB|UBSWA[OLIOY Sjg Tatqaliaur]
1nz 15! pelg s9s9ig] ‘usliyeunZion eyeyasabsiyosy usJapue Ug bunbiaiog aid 1]
pueqEpuas UajUQ SAUI8 JBIAILAA S|E JIPO UIWEN (o
B ivL Helg uauabia ul yos pw ‘uepuam BnyreULD
Bejuaasyeyos|iasan UBuUGY JRJYTSYEYISDL) "LIapIam BnquieH
{q H1epa yuey sjubnjagqsbuniamoatialy {q
100290 71 we “Ualeataa wesuawab laynisyeyisag
selelse)) | Hopueed 1oz £86 121 F1 Woa Beipaasyeyasiasag 19MZ U2IND YBUIS|ISAS) BIP Pilm "H'q'W Heyos|jassbspuniemian
200Z'90°90 BunyeH JapURIYISAT W Yeyds|esas ©5 [9159q JAYYSYRUISD BSAIYBW PUIg ¥n3 usssar iy uasqar
(e (e (e| oo0'o00Ls (e l
{ 9 S ¥ € [ +
siuBnieqsbumaes suslLyaelUn sep puesusbag) (a
eJepuossq pun eybnyoeeqsiinnenies usBunsseyspsiublomz
"JOIDISYRLOSRD) 'I0YBUDS| [0S0 epuayEy ‘eifudesegsbuedus ]
essimpeAsioay ebnsuos (4 wplUested ‘veicpiali(] epusiUysyELoses ) ‘Wuyrsuesyeipsag ! unbequig
upGumyrewen (g Bespeasyeyos)esen ‘uefiosbumie ‘pueison (q) ndeywurals ‘BunssepepelN ‘ZUg (q]  sep
a:'/x:._:ﬁ 1ap Bey_{e Japo bunzieg ‘wuiBag "ubojsiynoy (e BINYOIY BunjaBassbungenton euswsbyy (B| sepo -purus) Buui4 (B Jowwny

Trem s mem aaRASBDUR



2561°ZL DE.
$IqUIBISISE TPEURIN-YdIBY ‘UuBWIPIOD

Namsunig-Jafap LAUMSYBYISAD
S002T0'S| URTTSpugen
(e qQ g
Z pueqsapuog
I 651 3eig
Bengiaas)eyos||esen
(a
‘uassojyasadq L1 pun
asiuy| ¢ §§ uap ul sabesuaasyeyssiesag sop Buruapuy elp
PODE°L0°EL] IBY 00T 90 YT Woa Bunpuwesisarsyeyas|asag s1g
(e (= ¥
“UBIBINZUS
oy (‘00 9 HqWs)) uasssl g uesqay
RULLY Ul Yeuas[iasabppuetiwoy)
e1p ul uirtuawatduwioy sie buyseisq
QJopuUoseqsul 1St yeursiesag alg (2)
‘uayals Bueyuowwesng
7 puedispuog W wep alp 'Yy 13|[B UsYEYIse)
S5 ey uaa Buruynjyaung aip amos
Beupaasyeyos|asen Bumansap pun Buniynjsyeysses
(q UaJap UoA BLIYELIBG()
{(pueysuabian) £ § ul 21opUoSegsU 'URSSOLIsaY 1P LAY WBSaID Uy pun
dguwieig m@mﬂt@;mﬁmcﬂm_“mm&@ sap m_.__:wmm.t...mz 3p Ctﬁ:wEm_nEDv__ Sje uawyswiaiun
£002°80°S1| 184 £00Z 80'H0 Woa BunpullesIaAsyeyISasas 8 uasapue ue bunBisiag a1g (1)
(e (e (= £
TeITeIeqSUMN I JoAjoZ UTe
i INQUEH [9XY 2L
BETTISTETEEETS
Tiersey
Fa 9 g ¥ 4 4 3
siuBinjeqsBurenion sueLlyatlemun sep pugsuabed (o
auapuoseq pun sifysaleqsfumenien uebunssepepolubiemz
JOIYDJSYRYISSD) TeYRLDS|IESeD) epueyBy "gifQuesaqsbugdug &
ssspiggeAsiey ebnsuos (q uoifuosied ‘Usiopjail( BpueiynsURUosed [ ‘YUryosuEsyguosen | unbeours
e Sseinaa (g Beneasyerpsijeseg ‘uefiiosGunyen ‘pumsiop (9] ndeyuruES ‘BunssepepeiN ‘2 (q|  Jep
- *T nesRea uuaisipay (e Bunjobaisbumaniaa suswaty (e 1epo purug euuty (B Jowwny

_ImOIg

s emBnuins @an ¢ Lwﬂm_m.m._.w_mﬂch




bt led
{q

paitlely]
IO ZL'LO
(e

‘uassojyosaq g pun (eulny) “L 7

+ §§ vap ur sabenrassyeyos||ases sep Buruapuy aip
jey 1102°01" 22 woa Bunjwwesiaasyeyas|iasag alg
(e

Haw yeyosasalisbunesuap
uBssar g uasqer
(e

Jazuy
60025051
{e

BinquIeH LSp0T 'L Japawayay
YuyosuesyRYISas
{q

‘yagelyosnzge
ayeyasalisiyoay uayug sauie

JeRsUaA sie Japo uawep uvauabie Wi yois
W Yeuyas||asag Jop uawe wi siubnjag
19p nw Lbayoasaqsbumaranazuie
LSBLLPL BInque fexy ‘ziy
2YNISYRYISHD)

[V FRTETETS

‘uagalyssnzge
ayeyosabsiyoay uanuQ soaue

Jalaniap sje aepe usweN uauslbte w) yois
YW Yeyos|[esagy 2ap uawuey w swubinjag
Jap 1w 16nyrasagsbumanianjazue
FOBL'LL'BL,

*BinquieH ‘jary2|W "pebemyos
JaDjsyRYOSID

[T VET VLTS

‘uagyosnzqe
ayeyssabisyysay uapug seua

1818JU9 A S[B Japo uawep usuabie wi yais
W Jeyasjasas)y Jap uawep ul sjubnjag
Jap yuwr N1BnyoasagsBumanpaamzue

¥

Z

stemremney fn

essunEyieAsiyey eBpsuog (g
Benleasyeyos|iesen

“m=Sne fuisUeY (B

_IDALL

subnjeqsbunjanien

esepuoseq pun ejBquoeieqsiumenen
JaynysYRLRSes) eyeyasieses) spusyey
Wugstad ‘ualopiaiig epuaIyRsyEosel
‘ueBiosSunpe ‘pumsiop (q
Bunjefaisbumanioa sulswas)ny (e

e
ndeunEg
18p0 -puUruS

sUsWIYOWUN SBp puesuebag (2
uefiunssepepoBiomy
‘o1Baysaseqsbueydug
‘WyIsuRSyRYSeD)
‘BunssepepaiN ‘2ys {q

Buul (8

il
unBequrs
1ep
Jawwnp

T eeenaficiy sap g Js)sibalsiepuely



g S

Apostilie

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese 6ffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von dem Justizobersekretar
Heil
3. in der Eigenschaft als Urkundsbeamter
der Geschéftsstelle

4. sie ist versehen mit dem Stempel des

Amtsgerichts Hamburg

Bestitigt
5. in Hamburg 6.
7. durch den Présidenten des Amisgerichts
8. unter Nr. 1218/2014
9

. Stempel: 10.

PP ’

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

am 24. September 2014

Unterschrift

Rzadtki




TRADUCCION JURADA
TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DE HAMBURGO
INSCRIPCION EN EL REGISTRO COMERCIAL DE HAMBURGO
HR B 31881

Copia oficial extraida el 24 de septiembre del 2014, a las 12.38:56 horas

La copia es una certificacion del contenido del Registro Comercial. La

presente copia no lleva firma y vale como copia certificada.

(firma ilegible)
Heil
Funcionario judiciai

[Sello: Tribunal de primera instancia de Hamburgo]




uz.'rribunai de primera instancia de Hamburgo

;%Reproduccién del contenido actual del Registro, copia extraida el 24 de
“septiembre del 2014, a las 12:38 horas, hojas de 1a 3

N° de la inscripcion: 1

2.
a.) Firma: Jebsen & Jessen Verwaltungsgeseschaft m.b.H. (sociedad de
administracidn)
b.) Asiento: Hamburgo
c.) Objeto de la empresa
(1)La participacion en otras empresas como socio gestor haciéndose
cargo de la gerencia y representacion asi como la realizacion de
negocios de todo tipo que estén en relacion con eso.
(2)La sociedad esta en especial facultada, como socio gesfor, para entrar

como sociedad comanditaria en la firma Jebsen & Jessen (G.mb.H. &

Co.) KG.
3.
Capital sociai:
57.000,00 Euros
4.

a.) Reglamentacion general de representacion
b.) Directorio, organos de direccion, directores gerentes, socios
Personaimente responsables, gerentes, autorizados para representar y

facultades especiales de representacion.



i ) De haber nombrados varios gerentes, entonces [a sociedad sera
f;:epresentada por dos gerentes conjuntamente. Se podra otorgar la capacidad
de representacion exclusiva. Los gerentes pueden ser autorizados para hacer

f’ihegocios juridicos con ellos mismos en sus propios nombres o como
 representantes de un tercero.

h.) Gerentes:
Putzier, Wolfhart, empresario, domicifiado en Hamburgo, poder de

| representacion exclusivo; con la autorizacién para hacer a nombre de la
sociedad negocios juridicos con él mismo en su propio nombre o como

representante de un tercero.

Poder:

6.
a.) Situacidn juridica, comienzo, estatutos, contrato social [

b.) Otra situacién juridica

a.) Sociedad de responsabilidad limitada
Conirato social de fecha 14 de diciembre de 1983, modificado por tltima vez
el 14 de junio del 2001.

T o YT e o L S e e i o e R e S e o o S et e s Tt i et et S A B ey P ot font M, et T N B e e et it b P B B M e B A Y bt

Numero de la inscripcién: 2

4,
b.) Directorio, organos de direccién, directores gerentes, socios
personalmente responsables, gerentes, autorizados para representar y
facultades especiales de representacion.
b.) Nembrado
Gerente:

Goldmann, Ralph-Michael, domiciliado en Oststeinbek,




iacido el 30 de diciembre de 1952

fépresentacién exclusiva

}Jombrado

fGerente:

}.A'Schwéqeri. Michael, domiciliado en Hamburgo,

 nacido el 18 de noviembre de 1964

i representacion exclusiva

* Nombrado

" Gerente:;

Tilz. Axel, domiciliado en Hamburgo,

nacido el 14 de enero de 1957

representacion exclusiva

a.) Dia de la inscripcion
a.) 25 de septiembre del 2002

Krenzer

e et e e e e R o . e e e L i ot o B e i, e e

Nimero de la inscripcion: 3
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C.)

(1) La participacién en otras empresas como socio gestor y en este marco

hacerse cargo de la administracion y representacion, asi como para

realizar negocios de todo tipo que estén en relacién con eso.

a.) Situacion juridica, comienzo, estatutos, contrato social

a.) La asamblea de socios de fecha 4 de agosto del 2003 decidi6 una nueva

redaccion del contrato de sociedad, en especial del articulo 3 (Objeto)




7.

i) Fecha de la inscripcion: 15 de agosto del 2003
b) Observaciones:

:Etontrato de sociedad,

fhojas 155 y siguientes

I'tomo especial 2

i M P P M S S S . ! S P T il S . iy A o et St . PALS AR e e e et e . Y A AR,
o o i a2 e o o o 7 B o o R st o ke ks ke . R A ol b e e Py . Y e

7 e s e e et —

D T o et e e v B e S

' NGmero de la inscripcion: 4

8.
a.) Situacién juridica, comienzo, estatutos, contrato social
a.) La asamblea de socios de fecha 24 de junic del 2004 decidié cambiar los

articulos 4 y 11 del contrato de sociedad

7.
a.) Fecha de la inscripcion: 13 de julio del 2004
b.) Observaciones:
Contrato de sociedad,
hojas 159 y siguientes
tomo especial 2
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Numero de la inscripcion: 5

b.) Directorio, érganos de direccién, directores gerentes, socios
personalmente responsables, gerentes, autorizados para representar y
facultades especiales de representacion.

b.) Ahora cambiado
Gerente:

Goldmann, Ralph-Michael, domiciliado en Oststeinbek,




-,;cido el 30 de diciembre de 1952,

;7

on poder de representacion exclusivo; con la autorizacion para hacer a

Sombre de la sociedad negocios juridicos con €l mismo en su propio nombre o

‘como representante de un tercero.

#

;§:5Ahora cambiado

Gerente:
Schwagerl, Michael, domiciliado en Hamburgo,

" nhacido ef 18 de noviembre de 1964,
' con poder de representacion exclusivo; con la autorizacién para hacer a
nombre de la sociedad negocios juridicos con él mismo en su propio nombre o

como representante de un tercero.

Ahora cambiado

Gerente:

Tilz, Axel, domiciliado en Hamburgo,

nacido e! 14 de enero de 1957

representacion exclusiva,

con poder de representacion exclusivo; con la autorizacion para hacer a
nombre de ta sociedad negocios juridicos con él mismo en su propio nombre o

como representante de un tercero.

7.
a.) Dia de la inscripcion: 15 de febrero del 2005
Meyer-Brunswick

T T o T o =t o s o et e i e e v 7 A e i Y T o S e e e e e T Sy M T /T S P B AN St B W e Tt P A Tt S e /S s A e P S S
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jiiﬁmero de la inscripcién: 6

b - -——

‘a.) Direccién empresarial:

“kehrwieder 11, 20457 Hamburgo

B

7.

a.) Dia de la inscripcion: 19 de mayo del 2009

. Krenzer
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1.
Numero de [a inscripcion: 7

2,
a.) Firma:
a.) Jebsen & Jessen
Verwaltungsgeselischaft

6.

a.} Situacion juridica, comienzo, estatutos, contrato social
a.) La asamblea de socios de fecha 27 de octubre del 2011 decidid cambiar

los articufos 1, cifra 1 (Firma) y 16 del contrato de sociedad

7.
a.) Dfa de la inscripcién: 1. de diciembre del 2011
Moritz

b.) caso 11

— i s
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APOSTILLA
(Convencion de [a Haya de fecha 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
El presente documento publico
2. esta firmado por el funcionario judicial Sr. Hell
3. en su calidad de oficial fedatario de la secretaria
4. lleva el sello del Tribunal de Primera Instancia de Hamburgo
confirmado |
. en Hamburgo 6. el 24 de septiembre del 2014

.con el N° 1218 /2014
. sello redondo: 10: firma,
[Tribunal de Primera Instancia de Hamburgo (1)] (ilegible)
Rzadtki

o ks e e e T i
S e e e e e e e R AR e e e e e S S S S e e e T e e e _—

5
7. por el Presidente del Tribunal de Primera Instancia de Hamburgo
8
9




Victor E. Lopez Oyarzun, Master en Filosoffa por la Universidad de
Hamburgo, Diploma de Estudios Avanzados de Doctorado en
Filosofia (DEA) en fa UNED (Madrid) y Traductor Puablico e
Intérprete Jurado de la Lengua Espaifola en el Estado de
Hamburgo, Repuablica Federal de Alemania, certifica: La
presente traduccidn es version del original en lengua alemana que le

ha sido presentado.

Hamburgo, 27 de octubre del 2014

AN T
(/VZR ..... oD

(Victor Eduardd LOPEZ OYARZUN, MA)

Bornstrasse 3 , !
D - 20146 Hamburg B
Teléfono: 0049 40 - 41 85 92 %
Celular; 0049 177 388 15 73
Fax: 0049 40- 44 09 28

Correo electrénico: victor.lopez@lostraductores.net




Bescheinigung
Der/Bis Genannte Uiedor ©. Lopen Oyorzan

ist von der Freien und Hansestadt Hamburg, vertreten durch
die Behdrde fiir Inneres und Sport,

zum vereidigten Dolmetscher und Ubersetzer

firdie (‘“""‘:*‘ s Sprache

bestellt und zur Fiihrung des Siegials befugt.
Die Echtheit der Unterschrift wird bescheinigt.

™ APOSTILLE !
ﬂ (Convention de La Haye du 5 aclobre 1961} .!
1.Land: EUNDESREPUBLIKDEUTSCHLAND ¢
Diase difontiiche Urkunda
2,16t unterschriehen von ... HerrnSu\«wuﬂw i
E 3.1 seinor Elgenschaft als ....5 u‘“"‘“\‘{"-"\"@pw*ﬁw ...... ve
S .s1e Ist versehsh mit dem Siegat ! Stemps! des (der) ﬂ
I Behsds. S lonuon, vk Spd bk
5 R I IR L) Araaey ey A)r_d ?
Bestatigt
F A ERt
{ 5. In HAMBURG LT | T SRR S

d

5 7. durch die BEHORDE FUR INNERES UND SPORT
8. unter Nr. ‘l‘(29!”‘

g 9. Siegel / Stempsl 10. Unterschrift

S. (ock(/( g

e .



